
Hledej dnes kolem sebe stopy Boží dobroty.  

Hora, kde tři Ježíšovi učedníci viděli
Ježíše v jeho slávě.

Ježíš vzal s sebou Petra,
Jakuba a Jana
 a vyvedl je na vysokou horu.
A byl před nimi proměněn.

(srov. Mk 9,2-9)

HORA TÁBOR
JEŽÍŠOVO VEŘEJNÉ PŮSOBENÍ
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